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Literatura zagraniczna.

Podroze i wyprawy wojenne ksi¢ecia Ma-
acymiliana Wirtetnltergskieyo w Polsce,
w Uitwie, na Rusi i na Ukrainie.

Pod tym tytutem wyszto przed sto pigtnadcie lat w
jeézyku niemieckim dzieto, malujace szczegdétowo da-
wniejsza Polske¢ i jej stosunki, mogace w tym wzgledzie
stuzy¢ za dodatek do zebranych przez Niemce wic za
pamigtnikow. Jest to mtody, pig¢tnastoletni ksigze, ktory
porwany urokiem stawy wojennej, porzuca dom rodzi-
cielski, aby pod wojujacym w Polsce Karolem XII. wpra-
wi¢ si¢ do rzemiosta wojskowego. Nie odstraszajg go
ani dziki po cz¢sci, a do tego spustoszony kraj polski,
ani tatarski sposob wojowania krola szwedzkiego. Szcze-
rze si¢ do niego przywigzuje i wszystkie z nim dzieli
przygody. Opis ten jest dzielem jednego z dworzan, cig-
gle ksigciu towarzyszacych; z niego udzielamy tu niektore
wyimki.

Porzuciwszy ksigze dwor rodzicielski w Stufgardzie,
w Styczniu roku 1703, obrocit najprzéd droge naDre-
zno iBerlin, w ktéorych obu stolicach miat sobie spokre-
wnione osoby rodzin krolewskich. Krotko jednak w obu
zabawiwszy, puscit si¢ dalej w podréz na Koslin, Stolpe,
i 7go Marca wjechal do Polski. Mial w'tenczas w swoim
orszaku pratata i kaznodzieje Ossiandra, ktory po-
niekad jego byt ochmistrzem, barona i szambellanaY eit
i dwoch stuzacych.

Na samym wjezdzie do kraju polskiego, to jest do
6wczesnego wojewoddztwa Pomorskiego i dzi-
siejszych Pruss zachodnich, uderzylbardzo ksigcia
i jego towarzyszow', ubiodr i zwyczaje szlachty zagroduej,
nicodpowiadajacej bynajmniej temu, co w Niemczech
szlachta nazywaja. Chodzila ona bowiem po wigkszej
czg$ci w kozuchach iboso. Mtodziez szlachecka ofiaro-
wata natychmiast swe ustugi w najg¢ciu koni iinnych r¢-
cznych robotach. Wszyscy jedynie [polskim jezykiem
moéwili. Niedogodne byty ijedzenie i noclegi osobom z
orszaku ksigcia; on sam za$ na nic nie zwazal, bo tra-
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wiony byl niecierpliwo$cia dostania si¢ do tego, ktorego
zawczasu za mistrza swego w zyciu uwazal. Przyjechat
tak ksiaz¢ owemi szlacbeckiemi podwodami, dos$¢ spie-
sznie, na Oliwe¢ do Gdanska.
Przybywszy do tego miasta, najprzod staral sie,
wywiedzie¢, co si¢ z krolem szwedzkim dzieje? i gdzie
przebywa?o czem najdoktadniejszych spodziewal si¢ za-
siggnac Cy-
perkrona. Ten atoli nic nie mogt udzieli¢c pewne-

wiadomos$ci u szwedzkiego rezydenta
go, procz to, ze krol z wojskiem swojem ruszyt z Kra-
w
pewniejszych wiadomosci, zdecydowat si¢ ksiazg¢ zostac
jeszcze w Gdansku dni kilka,

jaka wiadomos$¢ pocieszajaca od wojska szwedzkiego.

kowa ku Warszawie. nadziei zatem zasiggnienia

azali nie przybegdzie
Krazyly bowiem zasmucajace wiesci o stanie zdrowia
krola, a migdzy Gdanszczanami ci, co zwiazki listo-

we z Polska utrzymywali, zaklady nawet czynili, ze

krol szwedzki juz nie zyl, i ze ten, ktoérego za niego
udaja, inng jest, zmys$lona, i tylko podobna do niego
osobg. Tern bardziej byty zatrwazajace dla ksigcia te
wszystkie domysty, ze w niemieckich miastach, przez
ktore byt przejechal, te same krazyty pogtoski, igazety
nawet z wielu miejsc o tem donosily, z rézuemi jeszcze
dodatkami, jako to np. ze gdy krél szwedzki w czwat
na koniu biegl, ten pod nim upadt, krol noge ztamal i
ztad w cigzka wpadl chorobe; co wszystko byto pra-
wdziwe, procz $mierci. Stowem nic jeszcze nie mozna
bylo wyrozumie¢ z rozmaitych sprzecznych z sobg do-
niesien. Ale gdy nie wypadato, ani pusci¢ si¢ dalej kra-
jem wojng zaburzonym, bez pewnego celu, ani tez wro-
ci¢ si¢ nazad, w skutku bezzasadnych wiesci, przecia-
gal zatem ksiaz¢ pobyt swoj w Gdansku, od jednej po-
czty do drugiej, czekajagc na pewniejsze wiadomosci.
Tymczasem wystal ochmistrza swego pratata Ossian-
dra do krola Augusta, ktory o szes¢ mil od Gdanska,
to jest w Malborgu, przebywal, proszac go o pa-
szport i konwoj przez saskie i polskie wmjska, aby sig
do szwedzkich czat mogt dosta¢: a cho¢ w rozmowie z
krolem polskim, pratat Ossiander bynajmniej nie zatait
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jakie byty zamiary ksigcia Wirtembergskiego, krol, jak
najltaskawiej zezwolil na wszystkie zadania. Kazatwy-
da¢ paszport i rozkazy do wszystkich dowodzcow woj
ska w tym kierunku stojgcego. Korzystal atoli krol Au-
gust z tej sposobnos$ci, aby przez pralata Ossiandra
przesta¢ krélowi szwedzkiemu punkta przedugodne do
upragnionego od niego traktatu, ktore to punkta wregczyt
tez pozniej pratat krolowi Karolowi; ale dla jednego
gléwnego warunku przyjetemi by¢ nie moglty. Zapytat
tez pratat Ossiander krola Augusta: czy istotnie zyje je-
szcze krol szwedzki? — »Zyje,« odpowiedzial August,
»1 powinien zy¢ ; zalosny bytby zgon tak wielkiego bo-
hatera !« Doniést pozniej Ossiander i te stowa kro-
lowi szwedzkiemu, ktoére ten monarcha nie oboje¢tnie
stysze¢ zdawat sig.

Powrocit zatem do Gdanska z dobra wiescia pratat
Ossiander i natychmiast ksigz¢ ijego orszak wszystko do
dalszej przygotowali drogi. Dobrat sobie ttumacza na
polski jezyk, monete polska i pojazd; bo tu ku Polsce
nie bylo urzadzonej poczty. Procz lege opatrzyl si¢ w
zywno$¢ i w bron, albowiem w kraju, gdzie wszedzie
petno byto rozbijajacych partyzantow, trzeba bylo na
wszystko by¢ gotowym. Co do monety, nie kursowata
juz od Gdanska inna tylko holenderskie talary, a
drobniejsza monete¢ liczyno na tymfy, szostaki, dy-
tki i szelggi. Wyjechatl ksiagzgna Tc zewo do M a |-
borga, gdzie rozkwaterowany byt dwor kréla Augu-
sta i mingt to miejsce cichaczem. Ztamtad puscil si¢
dalsza droga do Trompelfeld, gdzie krol Polski byt
przytomny, wielkiem polowaniem zajety. Dalej prze-
bywajac roézne inne male osady, w ktorych saskie woj-
sko stato, przyby! na noc do Montwy a polem na
Kwidzyng¢ do Torunia.

Milte mu bylo przybycie do tego miasta, daleko juz
porzadniejszego od tych wszystkich, ktore od Gdanska
byt widziat, i gdzie précz lego mieszkance niemieckim
moéwia jezykiem. Byl w Toruniu garnizon saski z czte-
rech tysigcy ludzi zlozony pod dowodztwem jeneratow
ReveliKanitz. Po przejrzeniu paszportu i instruk-
cyi krolewskiej, przyjal ksigcia komendant miasta bar-
dzo uczciwie i whart¢ honorowa przystawil mu w mie-
szkaniu. Co za$§ do nakazanego przez krola Augusta
konwoju, az do przednich czat szwedzkich, nie mozna
bylo jeneratow saskich do tego namowi¢. Odpowie-
dzieli, ze gdy nie ma ustanowionego Kartelu migdzy
nimi a Szwedami, trzebaby si¢ jeszcze porozumieé z ni-
mi w tej mierze, coby wiele $ciagneto zachodu A prze-
ciwnie, nie uprzedziwszy Szwedow, nie mieliby oni za-
dnego wzgledu na konwdj. Zdawalo si¢ im nawet, ze
jest wickszem jeszcze niebezpieczenstwem, pusci¢ si¢

m

z wojskowa eskorta miedzy nieregularnych partyzantow,
ktorzy ze wszech stron po kraju si¢ wtdcza, i najcze-
$ciej nie maja wyobrazenia o konwoju ani o paszportach.
Musiat si¢ zatem ksiaz¢ zdecydowaé i bez konwoju w
dalsza pusci¢ si¢ droge. Nabrawszy nowych zapasoéw
zywno$ci arcy potrzebnej w tak spustoszatym kraju,
przebyl najprzéd ksiaz¢ pieszo, mocno juz zamarzla
rzeke¢ Wiste, polem dostat si¢ do Stuzewa. Tu jego
orszak, powigkszony zostal dwoma nowemi osobami,
byli to obywatele wolnego miasta Bremy, ktorzy w tej-
ze samej, co i ksiaze inlcncyi do krola szwedzkiego po-
drézowali. Przybyt potem ksiaz¢ do wsi Stare Bo-
rowki, gdzie w krotce odwiedzit nas jaki§ szlachcic
polski, i o wielu si¢ rzeczach u nas rozpytywatl, jakby
chcial wybada¢, kto jestesmy i dokad zmierzamy. Gdv
jednak nie wypadato ksigciu, ani jego towarzyszom dac
si¢ pozna¢ byle komu, oddalit si¢ 6w szlachcic nie zado-
wolniony, i za drzwiami zaczal guiewliwie wygadywag,
mig¢dzy innemi czgsto powtarzal stow'o skurwy syny,
co, jak si¢ pozniej dowiedzieliSmy, jest obelzywy wyraz
w polskim jezyku. Tu orszak lisigcia jeszcze powig-
kszony zostal, bo przytaczyt si¢ do nas ksiadz Ormian-
ski, ktory réwniez do Warszawy jechal. Gdy potem,
ksiaz¢ do Sanik przybyl, dowiedzieliSmy si¢, ze to
miejsce i1 caly powiat juz byt od Szweddéw zajety, 1 ze
przed kilku dniami oddziat szwedzkiej jazdy, posung-
wszy si¢ az o cztery mile oJ Torunia; prdécz siana i
stomy, z kazdego dymu po sze$§¢ talarow zazadal. Ten
gatunek podatku, ktéore podymnym czyli collectam
fumalem nazywaja, uchwalony zostat na sejmie W ar-
szawskim W ostatniej wojnie szwedzkiej, za krdla Jana
Kazimierza, a teraz ja Szwedzi na swoj zysk wybierali.
Juz nam teraz tatwiej szta podr6z, bo malo stycha¢ bvto
o polskich podjazdach, a wigcej o szwedzkich, z wig-
ksza juz zatem pewno$cia ksiaze do celu syvego trafi¢
mial nadzieje.
(Cigg dalszy nastgpi.)

Literatura krajowa.
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Zaeftoti stonca.

Wschodnim szlakiem mroki suna,
Lazurowe ¢mia niebiosa,
A na zachéd krwawa luna
Gore slonce i z ukosa
Na dabrowy i na géry
Sieje rubin i purpury.



Po réwninach w lewo — w prawo
Siota — btonia — gaj zielony,
Brzmia wspaniata piesni wrzawa;
Ktérych dzikie — szorskie tony
Nadwislanska mknac doling,

W  zgodnem echu drza i gina.

A w dolinie na ustroni
Jak pasozyt na mogile,
Tak si¢ w gruzy zamku sloni
Drobna chatka. Wista w tyle:
Przodem z wiatry pod niebiosa
Buja topol bialo-wlosa.

Stary rybak w ruin cieniu
Zadumany siadl gigboko;
Wrzkomo tata sie¢ w milczeniu,
Lecz na zachdod wlepi! oko,
Jakby ziemskie jego sity
Gdzie$ za stoncem uchodzily.

Ale wyraz jego twarzy,
Blask zrenicy — wargi drzenie,
Swiadcza, jak sie w glebi zarzy
Zal — serdeczne zachwycenie.
Zwolna do nog. spadtly siecie
1 rzekt: -Anno! moje dziecigl«

Btysto w progu — to dziewica;
Co za posta¢ — ksztalt uroczy!
Tylko rozy takie lica,
Tylko Polki takie oczy;
I aniotéw pigknos¢ taka.
I siadta u stép rybaka.

Starzec czule calowanie
Na dziewiczej ztozyt skroni;
A tulac swe pomieszanie,
Stodkim glosem mowil do niej :
mmSiadZ tu — przy mnie, moje dziecie!
»Bo mi teschuo dzi§ na $wiccie.

-Widzisz Anno! tam — na wschodzie,
-Tam samotna gwiazda plonic;
-Kt6z przygani jej urodzie? . . .
-To twdj obraz. Moj — w tej stronie;
-Chtodnej nocy czuj¢ gonce!-
I zachodnie wskazat stonce.

»Jak to stonce po bigkicie,
»Ja wérdd ciernia na tej ziemi,
-Dtuga droge — cierpkie zycie,
-Przemierzytem stopy temi;

-A wigc $wigé si¢ niebios wola!
-Ale twoja corko dola?« . . .

Umilkt — w calej okolicy
Rzewne — gluche trwa milczenie;
Tylko stychaé¢ placz dziewicy,

I topoli liScia drzenie.
I starzec drzat calem cialem,
I z rosnacym rzek}l zapatem:
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w sinym surduciku, z czapeczka na bakier, z thumoczkiein

-Jam rybakiem si¢ nie rodzit,
-Do rozumu od powicia
-Kazdy dzien jak Maj mi wschodzil;
-Po tym S$cierpta czara zycia;
-Ja z us$miechem gorycz pitem,
-Bo kochatem — bo marzylem.

»Bo wierzytem lwiemi sity;
-Moéglzem wiedzie¢, ze z powodzi
»Az do grobu — do mogily
-Na rybackiej sptyne todzi? . . .
-Basnie! basnie! idZciez sobie,
-Niech spokojnie zasng — w grobie.

-O!nie — o!nie. Wrzace jady
-Pier§ ma pala — wszakze nie $ni¢? . . .
-Jacy$ Indzie — jakie$ gady
-Snuja si¢ tu, ibolesnie
-Pozerajg serce moje;

-Anno! Anno! ja si¢ bojg.«

I na drzacem corki lonie
Rozpalone lica chowa,;
Oczy we dwie kryje dtonie;
I znéw cisza trwa grobowa.
Potem blednie wzrok ponury,
Jak stonce przez ciemne chmury.

-Gdziez ja jestem? . . .
-To ty Anno! . .. zkad te placze?
-Niechze moj¢ chatk¢ mala,
-Niechze Wist¢ cho¢ zobaczg;
-Wszystko — wszystko moje dziecie!
-Com ukochat na tym s$wiecie.

-Kt6z ta posta¢ w bieli cata . . .
-Tam — w ruinach przy kolumnie;
-Jaka$ jasno$¢ ja owiata . . .

-A rece wycigga ku mnie . . .
-Tak — to ona — Marja moja!
-Tak — to ona — matka twoja.

-Widzisz — ku nam zmierza krokiem;
-Ach! jakze mi cigzy glowa . . .
-Cyt! . .. ona mnie wzywa okiem . . .
-Id¢ ... Anno!...bywaj ... zdrowalk
Z temi stowy zycie zgasto;
I na niebie stofice zaszto.

Tylko ksigzyc po ruinach,

. Blade — drzace $wiatlo sieje,

Tylko puszczyk po szczelinach
Pogrzebowe pies$ni pieje.

Coraz grnbszy mrok zapadal;

Kto byt rybak? — préoznom badat.

Krakéw', w Styczniu 1839. w.

coz si¢ sfalo? . . .

VA'AVA

Scena tut murowanym mostku.
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Przed niewiela laty widziano we Lwowie chlopca



364

pod pacha, ktory od gospody do gospody biegajac, tra-
ktowalt nowopizybytych potrzebnemi i mniej potrzebne
uii rzeczami: mydetko i inne golarskie przyprawki, rze-
myki papierowe do brzytew, wodka kolonska, czernidto
Widy-

watem go nieraz w moich do Galicyi przyjazdzkach i

i bawidetka stanowity sklepik jego zwyczajny.
moge go opisa¢ doktadniej. Twarz kragta z lekko wznie-
sionym nosem ozywialy piwne biegajace oczy, jakby do
wypatrywania gos$ci stworzone ; barczyste rami¢ przy-
wodzito na my$l tadunek, a wzrost maty niezle si¢ przy-
dawatku cz¢gstemurozpakowywaniu Z temi przymiotami
zgadzaty si¢iinne. Przelecie¢ kulg pota¢ zajezdnych do-
mow, upatrzy¢ chwile drzymiaczki szwajcara, wpas¢ pro-
sto pod numer, gdzie stanat S§wiezo go$¢ ze wsi, przymo-
wic¢ si¢ z ustuga, ugodzi¢ w stronag staba, pokazaé z Die-
nacka swoj towar, zachwali¢ go i sprzeda¢, szto mu zwy-
kte jak z mydtem. Stréze tylko i gospodarze domow
zawsze nan marsa stroili.

Razu jednego patrzalem z progu gospody na muro-
wany mostek, gdzie si¢ coraz liczniejsze kupito zgroma-
dzenie. Wychodzace ze szkoty zaki z ksigzka lub sex-
ternem pod pacha, z katamarzykiem u guzika, z liuig lub
tabliczka w reku, stawali nagle przed mostkiem i pootwie-
rawszy geby, zdawali si¢ zapytywac jeden drugiego: co
to bedzie? Dale'j nieco szeregowali si¢ hajducy, pacho-
leta, kelnery i wszelkiego rodzaju postugacze; zatrzymy-
wat si¢ mimowolnie w tej cizbie przechodzacy lub prze-
jezdzajacy podrozny, rzucat tam okiem zazdro$nem z
koszykiem lub szlafrokami krazacy zydek, a tu i owdzie
nudzacy si¢ W' chwilach poobiednich szlachcic podcho-
dzit ku oknu lub balkonowi i lorynelowal zbiegowisko.
Na murowanej porgczy lezalt wypchany tlumoczek i tuz
na kamieniu stat jego wtasciciel, wyjmujac i zalecajac
widzom §wiezoprzybyty, jak mowit, zapas towarow. Ta
razg byty to z gruboklejonego papieru wycinane figurki,
pstro i niezgrabnie umazane, ktéorych pojedyncze cztonki
za pociagnieniem ukrytej nitki przybieraty ruchy najdzi-
waczniejsze. Wyjmowatl jedne po drugiej, wykazywat
ich zaletyiupatrywat lubownikow. Pierwsza, ktora uka-
zat, przedstawiala osob¢ powazna, z nosem pot¢znym,
zawiesistym wasem, w dlugim stroju iprzy karabeli. Ze
stow, ktoremi ja zachwalal, brzmiato daleko: rycerz!
bohatyr! w czterdziestu pigciu bitwach po-
gromca! To mowiac, patrzat po oknach i balkonach,
a pociaggnig¢ta figurka wywijata papierowa szabelka. Po
przedstawiajaca junaka w kuso
Ej! ja

chwili wyjmujac inna,
podcigtej katance zanucit niby od niechcenia:
kozak

gurka dziwnie nogami wywijac,

z Ukrainy!iw tejze chwili pocz¢ta owa fi-

niby kozackiej pry -
stojacym chtopakom niezmiernie

siudy, co si¢ zdatla,

#H#

podobato. Z kolei ukazata si¢ osobka w peruce, z diu-
gim harcopem : jedna r¢ka ktadta w nos ogromnag szczy-
pte tabaki, w drugiej kiwata pretem, niby nakazujac si-
lencium! Uradowalo to mocno w koto stojacych za-
kow, bo mieli sposobno§¢ wysmiaé¢ professora, ktdry ich
sposobem ukazywatl sig

nielito$ciwie chtostat. Tymze

pejsaty zydek, basza i mnoéstwo innych. Ukazujacy
umial zawsze co$ nowego znale$§é, powiedzieé, rozSmie-
szy¢, a jego tlumoczek wyprozniatl si¢ widocznie. Sto-
jacy obok mnie gospodarz zawotal z westchnieniem:
szkoda chtopcal

Jakto? spytatem, czy przedawanie cacek lub jakich-
kolwiek drobnostek masz AUacpan za rzecz upadlajaca?

Bron Boze! ale prosze¢ no pana, jak len chtopak, co
sam niedawno byt zakiem, idla hultajskich sprawek wy-
pe¢dzony zostal ze szko6t normalnych, jakto on umie ta-
kich, co to juz niby i starzy i co$ wigcej od niego wie-
dza, w pole wyprowadzi¢. Uwaz no pan, z jakg namig-
tnos$cig , z jaka drzaczka to robi. Czy widzisz pan ten
ogien w oku, t¢ w twarzy ironia, ktora zdaje si¢ mowic
przytomnym: blazny, blazny! oté6z mam wszystkich w
kieszeni! O, wierzaj mi panie! jak ludzkie potrzeby,
zmieniaja si¢ rownie zatrudnienia ludzkie; ale tak wcze-

$nie, tak gleboko wkorzenione natogi ....

Zatowatem, ze nie moglem go dostuchaé, czekajacy
bowiem od godziny ludzie moi niecierpliwili si¢ coraz
mocniej, dajac znaé¢, ze si¢ spoznimy. Wsiadajac do po-
wozu, §cisnalem r¢ke¢ tego poczciwca, a jego glos zgtebi
przekonania idacy i ten sierdzisty wyraz tw'arzy, z ja-

kim ostatnie stowa wymawial, zostaly im zywo w pa-

migci.

Hola, hola! zawotat w tej chwili redaktor, ktory
wszedtszy cichutko do mego pokoju az dotad przez ra-
miona w pidéro mi patrzat: »Takze dotrzymujesz stowa
danego?« — »Jakto?« — »Wszakze$s mi przyrzekt, ze
pierwsza praca, ktora si¢ teraz zajmiesz, bgdzie dla mego
Tygodnika. Co6z to zndéw piszesz ? « — » Artykul. « —
»Dla kogo 7« — »DIla ciebie.« — »Ale pamigtaj, ze wy-
daje Tygodnik literacki. Wtern za$, co dotad zaj-
rzalem, jest jaka$ przygoda, jaki§ obrok duchowny, lecz
ani p6t stowka o literaturze, Niewiem, czy$Smy si¢ do-
brze porozumieli, pozwol, ze ci powtdérz¢ mysl moje.
Literatura nasza rozwija si¢ w mniejszych lub wigkszych
gromadkach, jak kwiaty posrodku urwisk i wiszaréw,
Za lat kilkadziesiat

znajda si¢ tacy, co z wigksza niz my troskliwos$cia te

ktore zej§¢ 1 obejrze¢ nie tatwo.

kwiaty zbiora, utoza, policzbuja i wlasciwszemi nazwy

oznaczga; opisze je jaki pracowity Juszynski, objasnia

peini erudycyi przypi$nicy; ale mniej wigcej bedzie to
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rodzaj mumii: ujrzysz tam wszystko procz barw graja-
cych i tej dyszacej silty, ktora wswojem kwitnieniu sa-
modzielnie na otaczajace przedmioty wylewali. Co$ z tych
barw, co$ z tego zycia rozrzuconych gromadek chciat-

Wracasz z Galicyi. Rzu¢

bym skupi¢ w mem pismie.
kilka rysow, ktoreby tchnely ziemia i przedmiotami, o
ktore si¢ otartes. Wykryj réznorodnos$é¢ jako pierwszy
warunek zycia, ukaz potgge pierwiastkow i ich zetknig-
cie, skrys$l, ile rozwinigciu rodowych pomaga obcych
zglgbianie, powiedz co o swojskiej piosnce, gawedce,
powiesci, o przeobrazonej komedyi lub wielkiej kompo-
zycyi dramatycznej zawiazku. Niechaj wtem wszystkiem
przejrzy i czastka w stoncu mdlejaca, i uroszona w za-
ros§li, i li§¢ zieleniejacy i zblakty i soki paka i ciernia.
To jest to, o co ci¢ blagam usilnie.«

»Pojmuj¢ $wiatla twoj¢ uwage, i co do zasad nie
rozmingliSmy si¢ bynajmnie'j. Przedstawiam ci zewszy-
stkiemi szczegoétami scen¢ najpierwsza, ktorg nad Pelte-
wa ujrzatem; je$li w niej nie znajdziesz nic, naczemby
z przyjemrio$ciag oko twoje spoczelo, win racze'j przy-
gode, ktora mnie wlasnie z tern, a nie czem innem stra-
cita. Nie sprzeciwi¢ sig, jesli ja nazwiesz pseudo-lite-
racka i z piSmiennego kota, o ktéorem tak pigkne wyobra-
zenie powziate$, wykluczysz. Wielkim pigkno$ciom to-
warzyszg wielkie niedostatki, c6z winien przechodzien,
ze mu wtadnie te, a nietamte nadstawiono? Wreszcie sam
przyznaj, ze zycie literackie nie jest jemiota, i chcac w
niem to lub owo wyjasnié¢, trzeba czg¢stokro¢ zajrzy¢ i
w pien i w korzen. Moze w podobnym przypadku znaj-
duje¢ si¢ z tem, co kryslg. Miasto wigc uwag, z ktorych
rad begde¢ korzystal przy kazde'j sposobnosci, pozwolisz,
ze pszystapie do ukonczenia mojej przygody, a czgs¢,
ktora dotad przejrzates, bedzie ku temu ttem, czyli jak
kto$ pigknie w twojem pismie wyrazit: podscieliskiem.

Roku 1838 we Wtorek rano wjechatem groédecka roga-
tka do Lwowa. Zajezdzajac do Zorza wota na mnie z okna
dawny przy jaciel. Biegne¢ ku niemu; witam si¢. Wroci-
wszy po niejakim czasie do siebie zastaja na stoliku spis

kartk¢ meldunkowag i Lwowianina.

potraw,
Stuzacy oznajmuje mi, ze pan, co tu przynioést t¢ ksia-
zke¢ kazat si¢ ktaniac¢ i przyjdzie tu sam pozniej. W re-
szcie zapy tywal sig, jak dlugo zabawig¢ i o inne drobno-
stki.
zki ; z tem wszg¢slkiem zawdzigczajac uprzedzajaca grze-
czno$¢, wziatem si¢ do czytania w pierwszych chwilach,
ktore mi wolne zostaly. Lwowianin czyli zbidr potrze-
bnych i uzytecznych wiadomos$ci, jest jak juz z napisu

Uderzyto mi¢ nieco dziwne towarzystwo tej ksig-

wnie$¢ mozna rodzaj magazynu. Pojawitsi¢ roku 1835
i dotad wychodzi. Otwieram wykaz przedmiotéw iczy-

tam artykuty wydawcy, jako to: Burkut, wyjatek z po-

drozy w Karpaty, wtadza kamieni; zyd czyli hebrejczyk
migdzy narodami, Lew, Doroszenkoasawut i t.p. Chce
przedewszystkiem pozna¢ zdolnos$é, smak, zapas wiado-
mosci, rodzaj nauki, ktorej si¢ oddaje i sposob pisania
wydawcy.

Spotykam rzedy wyrazéw w rownoleglych odsteg-
pach to spojuikami powiazanych, to w ksztalt okresow
przestankami, $rednikami, kropkami i linijkami poprze-
cinanych, zapeiniajacych przedziatke po przedzialce,
stronic¢ po stronicy i karle po karcie; lecz w ich wng-
trzu trudno zwiazku, trudno znaczenia, trudno mysli
wypatrzy¢. Tu owdzie brzmi niby wywotlywanie ku-
glarza, tu jaki§ wydzierek z ksiazki niezgrabnie nadla-
tany, tu jaki§ koncept uliczny, gw arzenie $ledziarek lub
przekupniow, jesliby ich kiedykolwiek napadl kaprys
podrzyzniania autorstwa. Przedzierajac si¢ przez ten thum
réznogwarny brzmien i znaczen przypomniatem sobie
powie$¢ o chlopku, co to z ming pisarska zasiadl do
listu i stawiat kotka, koteczka, kropki, haczyki, zygzaki
i tym podobne wykregtasy, z ktéorych nie jeden mial po-
dobienstwo prawdziwej litery lub hieroglifu; lecz gdy
pan, u ktorego stanagl byt za pisarza, kazal mu to wszy-
stko przeczytaé, odpowiedzial prostodusznie: ja si¢ na
to nie godzil. Gdyby, pomys$lalem sobie, wydawcaLwo-
wianina mial tylez sumienno$ci, zapytany, co znaczy np.
0w okres: Przekonato doswiadczenie, zZe w
przeznaczeniu jest byt uzupetniony, okra-
gty jak wiecznos$¢; albo: Ludzie oddalajac
si¢ od natury na tonie pomystow ukolysali
tworczego ducha it.d. odpowiedziatby: ja nie ob-

jasniacz, ja pisarz.

Takie mysli nasuwaty mi si¢ podowczas, jednakze
btedne, albowiem powyzsze okresy sa przedsionkiem do
tajemnic magoéw, ktoérych nasz wydawca jest gorliwym
zwolennikiem, i rokuje niepospolitego z czasem adepta.
Odwolywanie si¢ na powage ojca Kirchera ijemu podo-
bnych, przytaczanie ich madrosci, ktore uczeni niedo-
wiarkowie bajami nazywaja, jako to: o przeistoczeniu
w jaskini panormitanskiej; o okrgcie ze czterdziestu ska-
mienialymi ludzmi w Szwajcaryi, o skamienialem mie-
Scie, o wojsku hiszpanskiem, ktore przechodzac gory
Andes najprzod zmarzto, apotem skamienialo ; wreszcie
Za-
czerpngwszy w siebie wiary, jako najpotrzebniejszego
w takim razie zywiotu,jalem si¢ artykutow historycznych.

wtlasne jego twierdzenia oczywiscie tego dowodza.

Jak duchy na zaklgcieKagliostra, wystepuja tu: Ryb-
czynscy, Komorowscy, Niezabilowscy, Gorajscy, Mo-
szynscy, Woronieccy i t.d., a ich czyny brzmia ze zré-
det niewatpliwych: Apotraty, Sosiniewicza, z broszurek
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mwidzianych u nieboszczykoéw, z napisdéw na tukach tryum-
falnycli, ktore si¢ zapewne za pomocg masci nieSmiertel-
nej przez lat kilkaset przechowaty, z rejestrzykow kapi-
tulnych, z kropek i miejsc préznych na pomnikach 1i t. p.
ktoéremi, jak mowi wydawca: akta grodowe i kro-
niki prostuje¢, arycerzy wskrzeszam!

Cha chacba! styszg¢ $miech niedowiarka: zadnego
Apotraty, zadnego Sosiniewicza nie byto na $wiecie, to
istna fikcya! wczytajcie si¢ jeno w sam lat wydawcy....
»Co, co, he? ksiadz Apotrata, ksiagdz Sosiniewicz nie-
zyli? A wieszze panie Zoilu, ze pierwsza zasada magoéw
jest: nic wywolywac tych, ktérzy si¢ nierodzili, bo si¢
imnie pojawia. Sam wielki Kagliostro doswiadczyt tego,
wywotujgc przez zapomnienie Bartolda Szwarca. Mial-
zeby wydawca by¢ takim profanem i nie korzystaé z
do$§wiadczen mistrza 2«

Alez siedzac i piszac w Galicyi, dodawac¢ w przypi-
sach: obacz akta watykanskie
akta cesarzow w Wiedniu,
roku

w Rzymie,
lub obacz akta
1638 do Warszawy i dalej wywiezio-
ne, jakto wydawca na stronie sze§¢ dziesiatej trzeciej i
setnej robi, nie jestze to drwi¢ z czytelnikow? Czytalze
te akta wydawca, gdzie, jak i kiedy? zyjezon juz dwie-
$cie lat?

»Takby si¢ to niby z owego przypisku zdawato;
lecz c6zby w tern byto dziwnego? Wszakze 6w wielki
mistrz jego zyt lat dwa tysiace. Zaswiadczy to nasz ro-
dak Oginski, ktory go znal osobiscie, byt z nim wprzy-
jazni i miat go dlugi czas na swoim dworze.«

Alez owi cytowani §wiadkowie, i ci; o ktéorych oni
$wiadcza, maja tak kostrubate koncepta, zesi¢ zdaje, jak-
by z wydawca jedna klass¢ konczyli.

»No, to prawda; lecz i to da si¢ wytlumaczy¢ z elek-
tryczno-magicznych styczno$ci, jakie zachodza mig¢dzy
zmartym a wskrzesca.«

Tak szamotalem si¢ mys$la z Zoilami. Niedaremnie
nieboszczyk Chmielowski zastonit si¢ kurtyna od ich
szturmu. Ktade¢ ksiazke¢ i przechadzam si¢ po pokoju.
Wiara magiczna zaczeta na mnie skutkowaé. Zjawiska
byty coraz ciekawsze. Lwowianin, jak lider magnus
otwarty lezal na karcie 100. Liczba tajemnicza. Zblizy-
tem si¢, widz¢ Jozefa Kimbara, jakby przemawial w Gro-
dnie. Oddat go dobrze Oleszczyriski. Ledwiem si¢ do-
tknal, alisci to Stefan Wojna ksiazg¢ Woroniecki, §wiad-
czy o tern dowodnie podpis i objasnienie, ze go zwano
Wojna, bo byt na wojnie.

Zajrzatem w stronic¢ 49. Nowa transfiguracya! chce
si¢ przekona¢: »Bartek, pdojdz sam tul« — » Stlucham
pana.« — »Co to jest?« — »Obrazek.«— »Co zaobra-
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zek 7« — »Pan Jezus.« — »Cap jestes$!#) jak si¢ nauczysz
czyta¢, dowiesz si¢, ze to Jan Laski.«

Najdtuze'j zajat mi¢ zeszyt siedemnasty z pierwszego
p6étroczka 1835. Wpatruje¢ si¢ w popiersie mtode zmar-
tego poety, ktorego wizerunek przyrzekt podobno ja-
ki$ naktadnik czy ksiggarz, alesi¢ dotad nie uiscit. Tak
wiele o tym pisarzu mowiono, tak pokochano jego pi-
sma! Moze dostrzege wtych rysach owa rzewnos¢, ktora
rozlewat w Maryi. Jakowy$ ironiczny u$miech zala-
tuje mi w pami¢é ... twarz kragta, z lekko wzniesionym

»Ej, znam go gdzie§!« — »Przeciez go w zyciu nie
widziatem! tak dawno umarl!« — » A gdyby ozyt?« —
Ledwie to pomys$latem, drzwi si¢ otwieraja — wchodzi

Zaczulem niby proszki magiczne — zegar bije dwu-
nasta — dreszcz mi¢ przejat, wtlosy si¢ podniosty. —
Wszelki duch! — chciatem krzyknaé. Zapomniatem, Ze
to byto potudnie. Opamigtawszy si¢ nieco, ledwie prze-
baknatem: »Kogo rnam zaszczyt — »Jestem
Ludwik Zielinski, autor i wydawca Lwowianina.«

Kiedy dzi$§ wolny od wplywdéw magicznych spisuj¢
owo zdarzenie, i rys do rysu, szczeg6t do szczegdlu
przyktadam, zdaje mi si¢, ze z mala odmiana powto-
rzyta si¢ przedemna scena, ktéora niegdy$ na murowa-
nym mostku widzialem Miasto wypchanego tlumoczka
lezaly spore tomy Lwowianina, i tuz stal jego wydawca,
w ktorego mniemaniu czytajaca publicznos¢ jest zgraja
zakow lub gawiedzi, a umiej¢tnos¢ i dzieje narodu, z
ktéorych czcigodne imiona powtarza, wedlug gustu lub
narowu widzow podskakujaca tatewka, czyli po galicyj-
sku mowiac: hanswursztem. Jan Plaza.

Przeglad pism.

Obraz historyczno-statystyczny miasta Poznania
w dawniejszych czasach przez Jozefa Luka-
szewicza. W  Poznaniu 1838. r.

(Dalszy cigg.)

Na przedstawienie wiec Gorki wydal Zygmunt I. r. 1536.
rozkaz do magistratu, aby si¢ nie wazyl podlkara 10,000
grzywien broni¢ Zydom reparacyi domow i najmowania skle-
poéw po domach prywatnych ckrzc$cianskich. Stefan Batory,
pozwolil im wszelkiego handlu bez najmniejszego ogra-
niczenia w miescie lub za miastem, bez zadnych przeszkéd
z czyjej kolwiek badz strony. ..Poniewaz za§ — sa slo-
wa tego przywileju — cmentarz i zwloki do grobéw
odprowadzane, pospolstwo ckrzescianskie czestokro¢ na-
pada, otwiera i lupi, i tym podobnych bezpraw si¢

2 tomy.

*) Pokazalo si¢ pdozniej, Ze méj Bartek niebyt wcale tak
glupi, jak sobie wtedy mys$lalem, albowiem sam rysownik
wyznal, Ze rysujac to popiersie, niemial przed soba innego
wzoru procz pana Jezusa.
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dopuszcza, przeto postanawianty, aby magistrat dopuszczaja-
cych si¢ gwattu tego rodzaju karat wigzieniem lub chlostg.-
Tym samym przywilejem pozwala Stefan Batory Zydom po-
znanskim kupowaé¢ i przedawaé¢ w dni $wiateczne i wszystko
to robi¢, co w dni takowe Chrze$cianio robi¢ zvvykli; stano-
wi oraz, aby, jezeli Chrzescianin pobije, porani Zyda, spra-
wa ztad wynikla sadzong tak byta, jakby migdzy dwoma
Chrze$cianami. Zygmunt IlIf. swoim zwyczajnym potowi-
cznym trybem, nie wydal w tej materyj zadnego mandatu
ale znizyt si¢ do listu przyczynnegd za Zydami do magistra-
tu pisanego, aby im tenze nowy obszerniejszy plac na mie
szkanie wyznaczyl Magistrat, chcac si¢ oprze¢ szerzeniu
Zydéw', wystat do Kréla Arnolda Burmistrza, Nidbora syn-
dyka i Kijowskiego pisarza miejskiego z obszerng informa-
cya i z przedstawieniem na list przyczynity, w ktorem sig
migdzy innemi to znajduje: -Zydzi dekreta krolewskie swa
przewrotno$ciag nicuja, za wywietrzale i watpliwe udaja, pa-
now protekcya sobie zaciagajac, te na ludzie miejskie pod-
dane W. K. M. wsadzajgc, pod tytutem panskim i szlachec-
kim gruntéw na przedmiesciu nie mato gwattownie osiggaja;
a panowie tam wladz¢ i jnryzdykcéya sobie windykujac, mia-
stu i mieszczanom wig¢zieniem i biciem groza. Jakoz de fac-
to nie dawno za naprawa zydowska dwu mieszczan okrutnie
wigzili — ate¢ dobry pan i gospodarz drapieznego zwierza,
gadzing, robactwo z dziedziny, maj¢tnosci albo domu swrego
jak najbardziej uprzata, szerzy¢ si¢ im nie dopuszcza. Jest
to okrutny zwierz, zydowska szarancza, ktora florem ci-
vitatis depascit; jeslto jadowita gadzina i plugawe ro-
bactwo, ktore wedle psalmu58. comedit Jacob et locum ejus
desolat Pozera wierne Bogu i Zbawicielowi ludzie W . K.
M. najnizsze poddane i miasto ich pustoszy. Przodkowie nasi
widzac;jak wszelkich szkod, wszelkiego spustoszenia miastu
temu Zydzi sa i byli zawsze przyczyna, oni bowiem juz po
trzykro¢ miasto spalili, oni plage powietrza morowego i cho-
rob sprzedawaniem mig¢sa spowietrzonego sprawili, sposoby
zywnos$ci mieszczanom odje¢li, tak ze Chrze$cianie wszystkie-
go praw ie zich rak patrze¢ musza, uchw ala obwarowali, aby
si¢ w miescie dalej rozszerzaé nie mogli.*

Deputowani miasta przypuszczeni zostali do postuchania
i przelozywszy swoje gra yam ina, wyjednali dla miasta
wyrok krolewski, zakazujacy Zydom osiadac¢ po przedmie$ciach.

To ciagle pasowanie si¢ miasta Poznania z Zydami trwa-
to do konca panowania, Wtadystawa IV. Az do tej chwili,
jezeli z jednej strony Zydzi prawa miasta w czemkolwiek na
korzy§¢ swoje nadwergzyli, z drugiej strony miasto potrafito
zawsze poskromic¢ ich, i ten wylew, ze tak rzeke¢, w brze-
gach swoich utrzymaé¢. Ale w pozniejszych czasach, gdy
powszechny nietad krajowy, od panowania Jana Kazimierza
poczawszy, i na miasta wplyw zgubny wywarl, gdy najazdy
nieprzyjacielskie, morowe powietrze, wyludnienie nie do-
zwalaty miastom zwraca¢ uwagi na praktyki zydowskie; sto-
wem gdy si¢ u nas wszystko rozsprzg¢gaé¢ zaczgto, Zydzi po-
znanscy dopiero podnies$li glowe¢ i wydarli z rak Clirze$cian
handel i wszelki zarobek, zagarngli prawie caly krajowy
majatek i juz od tego czasu nie dozwolili sobie z rgk wy-
trgci¢ raz pochwyconego tupu. W tym stanie rzeczy mie-
szkafncy chrze$cianscy Poznania nie mogac inaczej, jak z nie-
wagami mécié¢,si¢ na Zydach, *) potyrali ich wszedzie, na-

*) Nastepujaca protestacya Zydéw wniesiona do akt
grodzkich r. 1618. pokazuje, jak sam magistrat na przeslado-
wania przez szpary patrzat: ,Chaini ilcek starsi, Jakob Men-
del i Jozef Probs z pospolstwa zalobliwie uskarzali si¢ na-
przeciwko panom burmistrzom, rajcom i cechmistrzom, iz
oni we W torek przed S. Dominikiem subtfrdynowawszy ma-
larza Armona i czeladnika jego, zeby ci niezwyczajne figury
zydom na wzgard¢ na murze ratusznym malowali, a miano-
wicie: Zydy i zydowki” siedzace na wieprzach i insze konter-
fekty. O czem gdy niektérzy z starszych Zydéw z panem
burmistrzem Arnoldem expostulowali, aby takie lekkie rze-
czy na miejscu pospolitein, gdzie sad i sprawiedliwo$¢ wsze-
laka odprawujc si¢ i miejsce J. K. Mos$ci zasiadane bywa,

padali czg¢stokro¢ ich domy i boznice, nie przepuszczali na-
wet ich grobom i obwiniali ich o porywanie dzieci chrze-
$cianskich. M roku 1736. Maciej Kazimierz, synek kilko-
letni Wojciecha Jablonowicza, mieszczanina z przedmie$cia
Wenetow a, zgingl jakim$§ sposobem rodzicom i trup jego
znaleziony zostal po dwoch dopiero tygodniach pod wsia
Goérczynem. W net rozgtosito sie po miescie, ze Zydzi dzie-
cko chrzc§cianskie porwali, aby =z niego wytoczy¢ krew,
ktorej oni w mniemaniu pospodlstwa potrzebuja do nama-
szczania oczu swych $lepo rodzacych si¢ dzieci,, poczéui te
przezieraja Rzucilo si¢ nawet pospdlstwo na Zydow, ale
magistrat poskromil ten rozruch **)

Takie obchodzenie si¢ z Zydami uczynito ich w kazdym
kraju odrgbnem towarzystwem i skierowato wszelkie ich usi-
lowania do handlu i przemystu, jako jedynych $rodkow osia-
gnienia bogactw, zyd nie znal innej rozkoszy, jak zgroma-
dzanie pieni¢dzy, bez wielkiego wyboru $rodkow w ich na-
bywaniu. Ztad poszto moralne upos$ledzenie tego ludu, ktory
zkad ingd mogt si¢ stac dla kraju bardzo uzytecznym. Po
rynku, po ulicach, przedmie$ciach i wsiach okolicznych snu-
ly si¢ roje prozniakow zydowskich, czychajacych na przeje-
zdng szlachtg, aby ja do kramu zwabi¢, oszukaé, albo tez
biednego chlopka za fraszke, ostatniego grosza pozb,awic.
Nie do$¢ na tein: jpo domach prywatnych wtéczyli sie Zydzi
z towarami, nie wychodzac z izby, dopoki czego od nich nie

kupiono, lub tez dopoki ich po kilkakro¢ za,drzwi nie wy-
pchnigto. Rzemiosta cigzszego wzdrygat si¢ Zyd, chwytajac
si¢ lekkich i korzystniejszych, lecz w matej tylko liczbie,

cala za$ niemal ludno$¢, mezka biegata po ulicach za sza-
chrajstwem: tu ujrzates Zyda z zajecza skorka w reku, ow-
dzie z pakiem zuzywanych ptatow, indziej znowu nadska-
kujacego przyjezdnemu $lachcicowi, aby z niego pare gro-
szy jakimkolwiek badz sposobem wyludzi¢. Co gorsza, Zy-
dzi odbierali i kupowali kradzione rzeczy, a tern samem sta-
wali si¢ glowna podnieta kradziezy. Akta kryminalne z owych
wiekow napelnione sg inkwizycjami zydow, ktorzy albo sa-
mi kradziez popetnili, albo tez rzeczy kradzione przechowy-
wali. Nadto zydzi byli niechlujni w ubiorze i pomieszka-
niu.  Ulice ich i domy byly biotem, $mieciami zapchane,
psujac odrazajgcemi wyziewy powietrze w calem miescie.
Obok tytu i tak wielkich wad, posiadali niektéore bardzo po-
zyteczne spolecznosci ludzkiej przymioty. Do tych nalezata
ich mito$¢ dobra ogdlnego (rozumie si¢ zydowskiego), ktora
ludowi temu wieczng eiystencya ws$réd innego panujacego

ku wzgardzie ludu zydowskiego nie bylo malowane. Pan
burmistrz na to $miech sobie uczyniwszy, powiedzial: zaptac-
cie malarzowi, niechajzc to zmaze. Co dla pokoju swego
uczynili i dawszy mu zloty i sze$¢ groszy, prosili, aby zma-
zal; co uczynil. Potem jednak trzeciego dnia tenze malarz
insze malowanie wyrazit: to jest wygnanie Zydéw z kosciota
jerozolimskiego, i obok tego malowania zydowk¢ mimo ra-
tusz idaca przez pobudka (sic) na imi¢ Lukasza gwaltownie
pochwycona i zatrzymanag i iga wizerunek wystawiona kon-
terfektow al, przy ktorej tez zyda wymalowal, a pod nim
$§wini¢.-, Ztad powstal straszny rozruch, w ktorym pospol-
stwo boznicg i kilka domow zburzyto, ztupifo i zydow kil-
ku pottukto i cigzko poranito.

**) Z daje si¢, zeZydzi bardziejjeszcze niz pospélstwo chrze-
§cianskie zabobonni, dali pow6d do mniemania, jakoby dzieci
ehrzcscianskie wykradali. R. 1663 w sarng¢ Wielkanoc porwali
zydzi w Poznaniu z domu ulicy drewnianej Jana Kopacza,
mularza, zawlekli go do boznicy, obrzezali gwattem, dali
mu w rek¢ przykazanie boze i kazali mu modli¢ si¢ sposo-
bem Zydowskim Poniewaz za$ Kopacz zadna miara nakto-
ni¢ si¢ nie dal do przyjecia religii zydowskiej, przeto przy-
bili go do S$ciany za rgce i nogi zelaznemi gwozdziami; a
gdy i to megczenstwo nie zachwialo jego wiary, zdjgli go
wpol umartego i do domu odniesli. Akta Grodzkie poznan-
skie opisujac to zdarzenie, umiescity zeznania §wiadkow, ob-
dukeye chirurgow, jako rgce i nogi Kopacza byly przebite,
nie zawieraja atoli w sobie dalszego $ladu tej sprawy.
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narodu zapewnila. Ich oszczedno$¢ i wstrzemigzliwosé w zy-
ciu, ich wytrwato$§¢ w kazdem przedsigwzigciu i niezrazauie
si¢ zaduemi trudno$ciami.

Szwedzi po dwakro¢ w Poznaniu, zuchwalstwo
jezuickich studentow, lotrostwa domowe, po-
wietrze, z Tomu II. od karty 331.

Iloku 1655. dnia 29. Lipca poddat si¢ Poznan Szwedom
ma mocy 3go artykutu ugody zawartej miedzy wojewddztwa-
mi pozuanskiem 1 kaliskiein, a Arnoltem Wittembcrgiem, wo-
dzem wojsk szwedzkich. Radziejowski i generat szwedzki
Marderfeld, uprzedzili wojsko szwedzkie do Poznania dla
naklonienia mieszkancow, aby si¢ Szwedom poddali; co oni
tez nasladujac zty przyktad szlachty wojewodztw wielkopol-
skich, uczynili; ale przeniewierstwo to drogo przyplacili.
Albowiem ledwie Wojsio szwedzkie do Poznania weszlo, do-
puszczalo si¢ natychmiast niestychanych zdzierstw i gwaltow.
Nie ochraniajac nikogo, wywarli Szwedzi szczegélniej ztos¢
swoj¢ na duchowienstwo s$wieckie i zakonne. Jezuilow i
Bernardynéw, zabiwszy z tych ostatnich jednego, wygnali
z miasta. Braniecki, sufragan poznanski, bronigc praw ko-
Sciota, legi w przysionku kosciola katedralnego, trzema ku-
lami od Szwedow przeszyty.

Kronika klasztoru panien Benedyktynek tak (w r¢lcopis-
mie) o Szwedach pisze: Panowie nasi naprzéd przyjechali,
pan Wojewoda poznanski Krzyszt. Opalenski z p. Wojew.
kaliskim And. Grudzinskim, rozkazujac miastu, aby si¢ pod-
dato; trgbacz szwedzki byt z nimi. Czego gdy mieszczanie
uczyni¢ nic chcieli, powiadajac, ze si¢ mieli czern bronié.
Panowie rzekli do nich: jezeli wy si¢ broni¢ bedziecie, my
bedziemy przeciwko wam (!) a bgdzie wam gorzej, boSmy
si¢ juz wszyscy krolowi szw edzkiemu poddali. Tu juz rada,
nic wiedzac, co czyni¢, nic sprzeciwiala si¢; a zatem trgbacz
rozgltosit wolny przystep Szwedom do miasta. Nazajutrz
wjechal kommendant, kommisarz i inni starsi; a panowie
wojewodowie nasi jak najpr¢dzej z Poznania ujechali. Na-
kazano zaraz dawac ordynarya pewng tym, ktorzy byli przed
miastem, na kazdy dzien wotow 15, owiec 100, chleba 3000
bochenkow, kazdy po 8 funtéw, piwa 130 beczek, procz
tych, ktoérych w miescie podejmowa¢ musieli. Bylo tych
oszarpancow dosy¢, lud bardzo zng¢dznialy i zmorzony. Mo-
wili potem sami naszym, by was bylo wyszlo ze trzy sta
zbrojnych, do bitwy gotowych, wniwccz byscie byli nas
obrocili, cho¢ nas byto 7000. Pierwszego dnia mdéwiono, ze
pokoj, ze to juz nasi panowie; aliSci drugiej nocy poczeli
sklepy tupi¢ zydom i samym mieszczanom; wino ze sklepow
fasami brali, a na rynek wystawiali, pili i jako bestye si¢
walali. Moglby byt do jednego porzezaé, ktoby si¢ byt na
to udat. Potem wr kilka dni przyjechali szwagier krolewski,
kanclerz i Radziejowski; ci wszystk¢ armate miastu odebrali.
Zadali wydania wszystkich praw miejskich, z ktéremi mie-
szczanie sprawniejszych z miasta wystali, a gdy si¢ wyma-
wiali, ze bez krola nie $mig si¢ tego wazy¢, dano co star-
szych do wigzienia, a burmistrzowi na straz rajtarOw przysta-
wiono. Potem musieli przysiggaé, ze nie wiedzieli, kedy si¢
te prawa natenczas obracaty. Szwedzi postanowili "urzad
w'szystek swoj; zatem koscioty' tupili, ksiezy kijmi bili,
w nocy ich na zamek brali, szukajac skarbow koscielnych,
ktore, cho¢ juz pobrali, jeszcze wigcej chcieli. Klucze od
wszystkich ko$ciolow pobrali, tylko sarng far¢ do nabozen-
stwa katolickiego zostawili. A oni sami kilka zboréw po
kamienicach sobie uczynili i na ratuszu i. na wadze. Przed
Wielka nocg kazali zwota¢ wszystkich zakonnikow, ktorych
jeszcze bylo w Poznaniu 60, zeby si¢ zeszli, ktorych zaraz
wszystkich wygnano i wytragbiono z miasta. Trzej tylko Jc-
znici si¢ uprosili, zeby mogli pozosta¢ dla ustugi wiernych.

="

A siostry nasze w niezno$nym strachu bytly, bo panowie
nasi Infrzy najwigksza chrapke na ko$ciol nasz mieli, ze
przed kilkadziesiat laty byt ich zborem (byt to patac Gorkow.)
A gdy si¢ 0 to panom starszym szwedzkim bardzo przykrzyli,
ci postali do siostr dwie panie, aby kos$cioi zobaczye mogli.
Zaczem siostry za rada duchowna cho¢ z wielka obawa "po-
zwolity przyj$¢ szwagrowi krolewskiemu,; sekretarzowi kan-
clerzowi, siostrze krolewskiej z dwiema bialemi glowami.
Skoro weszli do najpierwszej forty, taka ostroznos¢ zacho-
wali ze ani jednemu czeladnikowi za soba wuij$¢ nie dopu-
szczajac, zaraz za soba drzwi zaryglowali. Tam wie{)kq
ludzko$¢ siostrom pokazali. Potem prosili, aby ich do ko-
$ciota wpuszczono; a ze z ulicy byly drzwi bardzo zataraso-
wane, chcialy ich przez klasztor wprowadzi¢; ale oni zadnag
miarg nie chcieli, obawiajac si¢ jakiej zdrady. Musiano te-
dy z ulicy drzwi odwali¢. Obejrzawszy go, rzekli do siebie
po niemiecku, ze za maly.

(Koniec nastgpi.J

Doniesienia literackie.

Muzeum domowego wyszedl zeszyt 12ty zawiera: O ro-
mansach Pawla Koka. O rytownikach u nas osiadtych, (do-
konczenie). Podroz napowietrzna balonem z Anglit do Nie-
miec. Wisbaden. O noworoczniku na rok 1838, wydanym
przez St. Krasinskiego.

Wyszedt takze 22gi poszyt Gospodarstwa wiejskiego p.
Oczapowskiego; zawiera: Dalszy ciag o uprawie roslin oko-
pow'yck i pastewnych’, wraz z nauka o takach i pastwiskach.

Pan Stanistaw Moniuszko ulozyl muzyke do trzccli $pie-
wow Mickiewicza. - W przysztym numerze zdamy o nich spra-
wozdanie.

Czynski wyda w krotce znéw nowy romans: »La recolie
des femmes,« w 2tomach.

Ostrowskiego tragedya pod tytutem: -Frangoise de Ri-
mini« wyszta z druku. Grano ja juz na teatrze wersalskim.
Tragedya ta jest przerobieniem na jezyk francuzki dziela
Silvio Pellico ..Przektad" jak pewne pismo moéwi »doslowny
o ile by¢ moze; wiersz gtadki, rym mocny nadaly troch¢ zy-
cia tkliwemu utworowi wig¢znia w Spilbergu i zjednaly mu
dobre przyjecie u publicznosci, jakkolwiek gra aktorow, nie-
odpowiadata calej delikatno$ci dzieta, jakkolwiek parter wer-
salski nienawyklyjest bardzo, do ocenienia stodkich, a zara-
zem wzniostych uczué. Oklaski byly czeste i huczne i autor
wywotlany z zapalem.«

OGLOSZENIE.
(Nadestano.)

Uwiadamiajac szan. prenumeratorow o wyjsciu ligo od-
dziatu czgsci drugiej ..Uwag gospodarskich Albrechta Bloka«
upraszamy tych panow, ktorzy si¢ trudnili zbieraniem prenu-
meraty, aby raczyli nadesta¢ wydawcom spis osob, ktore si¢ u
nich na dzietlo to podpisaly, koncem wydrukowania go "na
czele czwartej czg$ci. "Wzywamy zarazem sz. prenumerato-
row, aby si¢ uiscili z przedplaty za wyszte juz cze¢scei, jako
i za czg$C ostatnig tego dzieta.

Wydawcy uwag gospodarskich Albrechta Bloka
J.Z.i K. M.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca 2 Talary poélrocznie
przyjmuje si¢ po wszystkich Krélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.
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